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Croix-Rouge suisse

MOUVEMENT CROIX-ROUGE

gramme permettant de
commemorer dignement, en
1988, le 125" jubile de notre
mouvement

Finalement, les personnes
et les institutions qui ont regu
en 1987 la medaille Henry Du-
nant ont ete presentees et fe-
tees Naturellement, c'est
avec une joie particuliere que
nous avons acclame la Prin-
cesse Gina qui a fonde la

Croix-Rouge du Liechtenstein
et preside cette Societe
pendant quarante ans avec un pro-
fond engagement personnel
Son impressionnant hommage
aux principes fondamentaux
du mouvement et I'expression
de sa foi en leur avenir ont ete
vivement applaudis

Confrontation
avec la misere

Le Bresil est un pays gate
par la nature, et Rio est une
ville d'une beaute extraordinaire,

toutefois, il faut etre
abrite du bruit - ä l'interieur
d'une voiture aux vitres fer-
mees, par exemple - pour en
goüter le charme Les dele-
gues qui n'ont pas tenu
compte des recommandations
figurant dans le manuel de se-
curite offert par I'hotel ont cou-
ru le risque d'en memoriser le
contenu par une demonstration

pratique ä leurs depens.
C'est ainsi qu'un de nos colle-
gues allemands a ete attaque
au tout debut de son sejour ä

Rio, non loin de notre hotel,
immobilise par-devant et par-
derriere dans une prise «de
police» et deleste de sa
bourse, de son portefeuille et
de sa bague.

En circulant en tenue
adequate et sans aucun objet de
valeur, on pouvait decouvrir ra-
pidement les causes de la cri-
minalite Sous les apparences
d'une abondance ensoleillee
et d'une gaiete inspiree par le
rythme de la samba, ä quelques

pas de l'animation des
boulevards longeant la plage,
concentres dans des quartiers
insalubres qui peuvent paraTtre
pittoresques de loin seule-
ment (les «favelas» accro-
chees aux pentes raides qui
entourent la ville), on se trouve
face ä face avec la misere, la

faim, la lutte incessante pour
la survie, la prostitution, le
commerce de stupefiants et la
criminalite II suffit de voir les
enfants affames de ces quartiers,

leur beau regard
suppliant, pour leur pardonner
leurs tentatives fulgurantes de

s'approprier bourses et porte-
feuilles. Souvent, c'est une fa-
mille entiere qu'ils ont a nourrir
du produit de leurs vols

A Rio, il a fallu s'habituer ä
bien d'autres coutumes sur-
prenantes Au debut de la ce-
remonie d'ouverture par
exemple, en compagnie de Mavy
Harmon, la charmante presi-
dente de la Societe hotesse, il

a fallu attendre plus d'une
heure le president de la Repu-
blique - qui n'est pas venu et
n'a pas delegue non plus de
representant La traduction si-
multanee des debats a ete
perturbee autant par les
caprices d'une technique sujette
aux derangements que par
une prononciation fort libre En
se familiarisant peu a peu avec
les liasses de billets de ban-
que, on a pris l'habitude de
rayer mentalement les trois
derniers chiffres, un million de
cruzeiros correspondant ä 20
francs suisses environ On ne
pouvait s'empecher d'admirer
les assistants benevoles vetus
de rouge de la «Cruz Vermelha
Brasileira», la Croix-Rouge bre-
silienne, qui avaient dü s'ac-
commoder de circonstances
pareilles en organisant cette
rencontre mondiale de 1987.

Hommage au travail
Croix-Rouge

Cependant, la rencontre de
Rio a permis aussi des
contacts enrichissants et en-
courageants, des entretiens
avec des personnes qui
n'avaient pas pris la parole
pour figurer dans les proces-
verbaux, pour s'entendre parier.

Je pense notamment ä

des amis qui doivent s'efforcer
jour pour jour, dans leur pays,
de mener ä bien des activites
Croix-Rouge en depit de diffi-
cultes impressionnantes, par
exemple la secretaire generale
de la Croix-Rouge du Mozambique,

une Americaine originate

de I'lllinois Apres avoir
fait la connaissance de son
man au cours de leurs etudes
ä Harvard, eile I'a suivi dans sa
patrie qui avait encore le Statut
d'une colonie. En tant que
membre du mouvement de
liberation, il a ete victime d'un
attentat en 1969 Sa veuve
assume une fonction dont I'am-
pleur se devine lorsqu'on enu-
mere les täches impliquees
dans une situation permanente

de guerre civile et en
depit d'une secheresse catas-
trophique dont les
consequences ne peuvent guere

etre combattues ä temps du
fait que les voies de transport
sont rendues inutilisables, il lui
faut defendre constamment
les principes fondamentaux de
la Croix-Rouge, former des col-
laborateurs pleins d'abnega-
tion dont la competence doit
permettre d'utiliser de la ma-
niere la plus efficace les dons
en provenance de I'etranger,
seconder ou remplacer les
services officiels de la sante publique

par des assistants benevoles

sommairement formes
et equipes, tout en se mena-
geant une marge de manoeuvre

minimale dans les structures

d'un Etat totalitaire
Egalement admirable, une

autre interlocutrice, membre
de la Croix-Rouge libanaise
Ses jeunes secouristes,
contrairement aux autres gars
qui s'equipent de gilets pare-
balles et de Kalachnikovs pour
s'entre-attaquer (sur des
fronts en perpetuel change-
ment, sur ordre d'instigateurs
inconnus), portent une blouse
Croix-Rouge et un brancard lis
sont respectes de presque
tous les partis, mais trop sou-
vent, lis sont blesses, tues
meme, en voulant porter se-
cours toujours et partout «II

ne faut jamais cesser d'espe-
rer» - telle est la devise de
cette collaboratrice Croix-
Rouge devouee dont la patrie
etait consideree jadis comme
«la Suisse du Proche-Orient»
et fut ensuite broyee par le
conflit d'interets entre les
puissances voisines et leurs
provocateurs.

Une fois de plus, ä Rio, les
deceptions causees par cer-
taines manifestations
genantes d'ambition personnels,

par les exigences du
prestige national et par les in-
gerences spectaculaires de la

haute politique dans les de-
bats electoraux - qui ont abou-
ti parfois ä des crises plutöt
deprimantes - ont ete com-
pensees par des contacts hu-
mains vraiment precieux Et
c'est cette dimension qui nous
encouragera, lors des pro-
chaines reunions ä ce niveau,
ä defendre resolument les
principes fondamentaux de la

Croix-Rouge

Mission commune
du CICR et de la Ligue
au Sri Lanka

Donner
I'exempll
La Ligue des Societes de
la Croix-Rouge et du
Croissant-Rouge et le Co-
mite international de la
Croix-Rouge (CICR) ont
propose au gouverne-
ment sri-lankais un
programme d'aide coor-
donne en faveur de la
population affectee par le
conflit tamoul. Actio a
rencontre Hubert Bucher,
secretaire general de la
Croix-Rouge suisse et
secretaire general de la
Ligue par interim.

Nelly Haldi

«Actio»: Monsieur Bucher,
en votre qualite de secretaire

general interimaire de
la Ligue des Sociätes de la
Croix-Rouge et du
Croissant-Rouge, vous avez se-
journe ä Colombo du 25 au
31 octobre dernier en
compagnie du directeur des
operations a I'etranger du CICR,
M. Andre Pasquier. Quelles
propositions avez-vous sou-
mises aux autoritäs sri-lan-
kaises?

Hubert Bucher: Notre
premier but etait de determiner
les besoins Concretement,
nous avons propose d'envoyer
une equipe medicale du CICR
ä Jaffna, equipe qui preterait
main forte au personnel de
l'höpital local, en outre, nous
avons offert d'installer des
centres d'orthopedie a Jaffna
et a Trincomalee, ou il y a

beaucoup d'amputes dont per-
sonne ne s'occupe, enfin,
nous avons suggere I'ouver-
ture de centres de Physiotherapie

dans le nord et l'est du
Sri Lanka De plus, la Ligue est
prete ä mettre de l'argent et
des biens de secours ä la

disposition des refugies dans le

pays

Quels ont ete vos interlocu-
teurs et comment ont-ils ac-
cueilli vos propositions?

Notre principal interlocuteur
fut tout naturellement le presi-
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La population civile souffre toujours, eile aussi, des conflits armös: apres les difficultäe de ravitaillement
et la famine occasionnees par les compats entre sdparatistes tamouls et troupes du gouvernement, des
femmes tamoules font la queue en etö 1987 ä Jaffna pour obtenir de la farine et du riz distribuäs par le
gouvernement indien. (Photo: Keystone)

dent de la Societe nationale de
la Croix-Rouge. Par ailleurs,
nous avons eu des contacts
avec des responsables des mi-
nisteres des affaires etran-
geres, de la defense, de la

sante et des höpitaux ainsi
qu'avec le ministere de la

rehabilitation, charge de rapatrier
et de replacer des refugies ä

l'interieur du pays.
L'accueil a toujours ete tres

chaleureux, mais les entre-
tiens restaient generalement
tres informels. Nous avions
l'impression que l'activite se
limitait presque exclusivement
au ministere de la defense.
Malheureusement, nous
n'avons pas pu rencontrer le
hautcommissaire du
gouvernement indien ä Colombo qui
a de nombreux contacts inte-
ressants.

Est-ce ä dire que vous etes
revenu bredouille?

II ne faut pas se faire d'illu-
sions: le gouvernement sri-
lankais n'a pas attendu notre
mission. II a des problemes
plus urgents ä regier et la

conception du temps dans ce
pays est differente de la nötre.
Notre visite nous a clairement
montre quelles sont les limites
imposees ä un gouvernement
qui a conclu un accord de paix
avec une puissance etrangere,
qui doit tolerer la presence de

troupes etrangeres sur son
territoire et qui doit faire face ä

des activites separatstes ainsi
qu'ä des attentats terroristes.

Je vois done notre mission
plus comme un investisse-
ment et n'en attends pas des
resultats immediats. II s'agis-
sait surtout de rappeler le
Mouvement international de la

Croix-Rouge et sa mission ä

leur bon souvenir et de souli-
gner que le CICR doit jouer un
röle actif dans de telles situations,

etant entendu qu'il
n'agit jamais sans l'assenti-
ment du gouvernement con-
cerne.

A la mi-decembre, une re-
ponse est arrivee par l'inter-
mediaire de la mission du
gouvernement sri-lankais ä

Geneve. Elle indiquait que les
autorites de Colombo don-
naient en principe le feu vert ä

notre projet, sous reserve tou-
tefois du degre de securite
regnant dans le pays. En effet, le

gouvernement se sent responsable

des delegations etrangeres

sejournant sur son
territoire; or, la peninsule de Jaffna
est particulierement exposee
au danger en raison des nom-
breuses mines non reperto-
riees que les extremistes
tamouls ont enterrees. Nous-
m&mes n'avons pas eu l'auto-
risation de nous rendre dans le
Nord et dans l'Est du pays.

Quelle est /'importance de la
Societe nationale de la
Croix-Rouge au Sri Lanka?
Quel est son röle?

Son activite est surtout cen-
tree sur Colombo. Par ailleurs,
eile a conclu un accord bilateral

avec la Croix-Rouge de Nor-
vege portant sur un
programme de construction de
maisons dans la region du centre

et de Test. En outre, la Li-

gue a fourni des moyens
servant ä assurer un programme
alimentaire de complement en
faveur des refugies vivant ä

l'interieur des terres. II ne
nous a helas pas ete possible
de verifier l'application de ce
dernier projet.

A Jaffna, il existe une section

de la Croix-Rouge qui -
contrairement ä celle de
Colombo, qui est plutöt favorable
aux Cinghalais - sympathise
avec les Tamouls, ce qui en-
traTne certaines tensions. Pour
le reste, la Croix-Rouge de
l'lnde est tres active ä Jaffna:
eile dispose de 30 equipes
medicales dans le nord. La Li-

gue ne connait pas en detail
les activites de la Societe in-
dienne et la Croix-Rouge ä
Colombo n'est souvent pas en
mesure d'entrer en contact
avec sa section de Jaffna. Ce
fait illustre bien ä quel point la
situation est delicate, aussi
pour nous.

II y a longtemps que la Ligue
des Societes de la Croix-
Rouge et du Croissant-
Rouge n'avaitplus entrepris
de mission commune avec
le CICR. Qui a lance cette
initiative?

Les circonstances. L'idee
est sürement partie de la
volonte du CICR de ne pas re-
faire I'erreur qu'il avait com-
mise au debut des annees
quatre-vingts. A I'epoque, il

avait envoye une delegation au
Sri Lanka sans l'accord du
gouvernement de Colombo. La

delegation avait ete expulsee.
Contrairement ä la Ligue, le
CICR - qui est charge d'inter-
venir dans les pays ou se de-
roule un conflit arme - ne peut
entreprendre une mission
qu'avec l'assentiment de I'Etat
höte. Dans un cas comme ce-
lui du Sri Lanka, il est primordial

que les deux organisations
decident ensemble qui fait
quoi et qu'elles harmonisent
leurs activites afin d'eviter qu'il
n'en soit fait un usage abusif.
Voilä le pourquoi de cette mission

commune.

Pourquoi de telles entre-
prises communes n'ont-
elles pas lieu plus souvent?

Le CICR et la Ligue ont en
quelque sorte fait menage ä

part ces demieres annees. Ce-
la est regrettable, car il y a

beaucoup de questions dont les
deux organisations devraient
discuter ensemble. II y a en
effet de plus en plus de pays
qui sont ä la fois le theatre de
catastrophes naturelles et de
conflits armes. Citons, ä titre
d'exemple, I'Ethiopie, le
Mozambique ou encore I'Angola.

La mission au Sri Lanka de-
vait-elle done aussi donner
I'exemple?

Elle devait montrer au CICR
et ä la Ligue qu'il est possible
d'aborder des problemes com-
muns non seulement ä

Geneve, mais egalement sur le
terrain. Une telle demarche
etait faisable dans le passe et
devrait ä nouveau I'etre aujour-
d'hui. Les deux parties doivent
rechercher activement la
collaboration. II ne suffit pas de parier

du mouvement commun et
de la famille Croix-Rouge, il

faut aussi se temoigner une
consideration reeiproque sur le

plan concret, ä tous les ni-
veaux, pays, operations, directions.
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